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. Now Streamin
Closing Remarks 9
Egitim yilinin sonuna gelindiginin gostergesi olan “Closing Remarks” KTU DE L L

etkinligi, 14.05.2025 tarihinde KTU AKM’de gergeklestirildi.

Etkinligin ana organizatorleri Dr. Ozlem Cakmakoglu ve Riimeysa GRADTAL KS_1

Diiz hocalarimizla miithis destekgi ekibi, harika i3 ¢ikararak 4
izleyicilere ¢ok keyifli anlar yasatt. >> 4’te

Zeugma Mosaic Museum

...The mosaics are so detailed, it’s hard to believe theyre

made of stone. The colours remain vivid, and the
expressions are incredibly lifelike. One of the most famous
mosaics —maybe you’ve even heard of— is the Gypsy Girl.

>> 15'te
Fikirler Yansiyor, Projeler Hayat Buluyor!
. tyer, Proj y y
Trqbzon clq ...Toplam 600.000 TL o6diil havuzunun bulundugu
T I UI yarismada birinciye 300.000 TL, ikinciye 200.000
OP U asima TL, tgtinctiye ise 100.000 TL o6diil verilecek. Katilim
Za m i¢in 18 yasini1 doldurmus olmak ve basvuruyu tek bir

rojeyle cevrim ici form tizerinden yapmak yeterli...
>> 4'te IRt ¢ yap ¥ 5> 11'de
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Bir ihtimal daha var; o da 6lmek
mi dersin ?

Egitim y111n1n sonuna gehndlglmn gostergesi olan ‘Closing Remarks” etklnhgl 14. 05 2025
tarihinde KTU AKM'de gergeklestirildi. Etkinligin ana organizatdrleri Dr. Ozlem
Cakmakoglu ve Riimeysa Diiz hocalarimiz ile miithis destekgi ekibi, harika is ¢ikararak
izleyicilere ¢ok keyifli anlar yasatti.

Etkinlik, saym boliim baskanimiz Prof. Dr. Mustafa Naci Kayaoglu'nun konusmasiyla
basladi. Boliim arkadaslarimizin hazirladigr videolar, izleyenleri kahkahaya bogarken,
sahnelenen tiyatro performanslari ve sOylenen sarkilar hem ruhumuza hem de kulagimiza
hitap etti. Ozellikle degerli boliim hocalarimizin sergiledigi “To be, or not to be” performansi,
ogrencilere eglenceli dakikalar yasatarak gline ayr1 bir renk katti. Kisacasi etkinlik, tam bir
sOlen havasinda gergeklesti.

Tirk Dili ve Edebiyat1 Boliimiinden sayin eski dekanimiz Prof. Dr. Asiye Mevhibe Cosar
hocamizin da boliimiimiizle ilgili anilar1 ve nasihat niteligindeki konugmalari, biz 6grencileri
yiirekten etkiledi ve “Cok ¢alisin!” mesaji hepimizin kulagma kiipe oldu.

Mezun olacak arkadaslarimiz, 6grencilik hayatlar sonlanacag ve KTU’den ayrilacaklari igin
biraz hiiziinlenseler de gelecek yolculuklar i¢in umutla parildayan gozleri, her birinin
kendine 6zgii kisiliklerini yansitiyordu. Etkinlik sonunda tek tek soz alan boliim hocalarimiz,
yalnizca KTUDELL’li olmanin bile iglerini rahatlatmalar1 gerektigini ve KT U’niin kapisinin
biz 6grencilere her zaman agik oldugunu sdyleyerek mezun adaylarina desteklerini agikga
belirttiler.

Son smiftaki 6grencilerin igten konusmalariyla sonlanan etkinlik, sevgi dolu bir veda gibiydi.

O E= B Deneyim Bulusmasi
Okul Gazetesi/Dergisi

Deneyim Paylasim Bulusmasi 10 Mayis aksamu Bursa Mehmet Akif Ersoy Ortaokulu 6grencileri ile bolimiimiiz
e ogrencileri bir araya geldi! Hocamiz Dr. Ozlem Cakmakoglu ve Ingilizce 6gretmeni
e isme srammevons -\ Dilek Dursun rehberliginde minik dgrencilerle bir ¢evrimici toplanti gerceklestirdik.
Bolimiimiizdeki gibi bir okul dergisi ¢ikartmak isteyen ortaokul 6grencileri, E-LIT,
TLN, ve LITS&BITS yayinlarinda gorevli olan 6grencilerden siirece dair aydinlatici
sunumlar dinlediler. Deneyim paylasimi sonundaki soru-cevap kisminda, ortaokul
Ogrencileri merak ettikleri noktalar1 ve fikirlerini hocalarimizla ve 6grencilerle
paylastilar. Bizler ise Ttniversite koridorlarinda bizden sonra gelecek Ogrenci
arkadaslarimiza bir an1 birakmis olmanin verdigi hakli gururu yasadik.

Dergilerini dort géz bekliyoruz! =
= Alin Ozlem
! P oine Y

5
]
0
2
[

TARIH: 16 MAYIS 2025 SAAT: 19.00 MICROSOFT TEAMS



Haziran’da Gokyiiziinde Neler Olacak?
Yaz kapida, havalar 1siniyor, biz yavas yavas
disarilara ¢ikmaya basliyoruz... Haziran,
sadece yazin baslangict degil; gokytlizi
{ tutkunlan i¢in de oldukga keyifli bir ay.
3 Dolunaydan  gezegen  kavusumlarina,

-
IfAM"_ ON MET GAL ‘ giindonimiinden yeni aya kadar pek ¢ok

gozlem firsati sunuyor. Iste Haziran'da

GOZ KAMASTIRDI yukar1 baktiginda karsilasabilecegin en

Lewis Hamilton, Miami GP’nin hemen giizel doga olaylari...
ardindan, 5 Mayista New York'ta
gerceklesen 2025 Met Gala’da gece

1 Haziran — Ay ve Mars Yakinlasmasi
Ay ve Mars bu gece gokyliziinde birbirine

tanitimini - yapmakla - gorevli - olan —es olduk¢a yakin goriinecek. Mars’in turuncu

baskanlardan biri olarak katilim sagladi. il fle AvAim pelldii v sene galinss
2025 Met Gala’siin temasi icin ‘modern  ortaya olduk¢a hos bir manzara c¢ikacak.
bir dandy’ olarak gdriinen Hamilton, Fotograf g¢ekmeyi seviyorsan, telefonun
giyimiyle bir kesif yapabilmek adina Ingiliz ~kamerasi bile is gorebilir ama bir teleskop

tasarimci Grace Wales Bonner ile bir Yya da diirbiin varsa, tam firsati!

isbirligi klestirdi. Hamilton’a B : :
1$01T11g1 ger¢eKICSlirdl amiiton a onner 11 Haeran _ DOlunay (Cllek Ayl)

Yazin ilk dolunayi!  Bu dolunaya “Cilek
Ay1”  deniyor; ¢ilinkii yaz Dbasinda

tarafindan fildisi renklerini barindiran bir
takim tasarlandi. Uzun yillardir modaya

olan diiskiinliigii ile bilinen Hamilton, bu

goriinimiine Stephen Jones Millinery olgunlasmaya  baslayan - yabani gilekler,

. .. Haziran Dolunay’ina ismini vermistir. Ay,
1mzal1 beresi 1le dokunusunu katti. J : Y

bu gece boyunca tamamen aydinlanmis
a KElrseI?IN @ sekilde gokytiziinde yer alacak.

Her ne kadar adini ¢ileklerden alsa da Ay’in rengi degismeyecek. Yine de agik bir havada, bu
dolunayin etkileyici bir goriintii sunacag kesin.

21 Haziran — Haziran Giindoniimii
Yilin en uzun giinii 21 Haziran’da gergeklesiyor. Bu, yazin resmen basladigi giin! Kuzey
Yarimkiire’de yilin en uzun giindiizii ve en kisa gecesi. Glin batimi genelde daha ge¢ saatlere
sarkar, bu ylizden disarida vakit gegirmek i¢in giizel bir zaman.

@ 25 Haziran — Yeni Ay

Ay bu gece gokyiiziinde goriinmeyecek. Yeni Ay, gokyiiziiniin en karanlik oldugu zamanlardan
biridir. Bu da yildizlari, gezegenleri ve hatta Samanyolu'nu gozlemlemek igin uygun bir ortam
sunar. Isik kirliliginden uzak bir bolgede gokytizii ¢ok daha net ve etkileyici goriinebilir.

@ Cagla NADIR *
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Q jD 9 Trabzon'da toplu ulasim ticretlerine yeni

Tl'a bZOn CICI bir zam dalgast geldi. Trabzon

Biiytiksehir Belediyesi Ulasim

Toplu U Ia $|ma Za m Koordinasyon = Merkezi (UKOME)

tarafindan alian karar dogrultusunda,

dolmus ve belediye otobiisii licretlerinde artis yapildi. Yeni tarifeler, 28 Nisan 2025

Pazartesi giiniinden itibaren uygulanmaya baslandi.

‘Ortalama dolmus iicretleri: Sivil 28 TL, 6grenci: 22 TL oldu.

‘Belediye otobiislerinde: Sivil 17 TL’den 22 TL’ye, 6grenci 8,5 TL’den 10 TL’ye ytikseldi.
‘KTU — Meydan: 18 TL

‘KTU - Forum: 10 TL

‘Forum — Dogu Karadeniz Kiz Yurdu: 10 TL

KTU kampiis ici: 10 TL

KTU - Dogu Karadeniz Kiz Yurdu: 10 TL

Trabzon'da toplu ulasim {icretleri, son 16 ayda dordiincii kez zamlandi. 2023 Haziran'mda dolmus
ticretleri 6,5 TL iken, 2025 Nisan itibartyla 28 TL’ye ulasti. Belediye otobiisleri ise ayn1 donemde
yiizde 146’lik bir artigla 6,90 TL'den 22 TL'ye yiikseldi. = e

Emine Silanur
=

Stréaming:KTUDELL GradTalks 1

Qo % Karadeniz Technical University recently hosted an event titled
‘GradTalks-1°, featuring graduates from the Department of English
Language and Literature who shared their career experiences that
began with translation. The event, held online on May 2, 2025, and
uploaded to our department’s YouTube channel, provided valuable
insights into how translation can serve as a gateway to various
professional fields. While Dr. Ozlem Cakmakoglu served as the
presenter of the event, Asst. Prof. Muhammed Baydere was the
moderator.

Throughout the session, graduates discussed how their initial roles in

translation opened doors to diverse career paths, emphasising the importance of skills such as
linguistic precision, communication, and attention to detail. We listened to the experiences of 12
graduates regarding their time as students in KTUDELL and their early work life. They also
highlighted the significance of extracurricular activities and networking during university years
in shaping their careers.

Of course, we all know that our department’s certificate can lead to many career paths, but
through this event, you may realize that we don't fully grasp its potential. It is possible to see our
graduates doing your dream job or even inspiring you to change your future path.

For those who missed it, the full recording is available via this QR code! We highly recommend watching it.

ENE _ .
P ] = Alin Ozlem A&
B oine W




As April 2025 comes to a close, let’s take a
look at the standout hits
literature, and film. Here are the cultural
highlights from this past month:

Song:

In Tiirkiye, the most-listened-to song was
“Roman Olur Yazsam Seni” by Velet. With
its distinctive rhythm and emotional lyrics,
the track captured the hearts of music
lovers across the country.

Globally, “DtMF” by Bad Bunny topped
the charts, 523
million streams. Its high energy and Bad
Bunny’s signature style turned it into a
worldwide sensation.

LJ Book:

The best-selling book of April was Greta
Big Beautiful Life by Emily Henry. With its
emotional depth and inspiring narrative,
the novel resonated with readers and
climbed to the top of the charts.

%& Movie:

On the global stage, the Minecraft Movie
led the box office, earning a massive $874.6
million. Its action-packed storyline and
connection to the beloved game franchise
attracted audiences of all ages.

In Turkiye, the most-watched film was
Akillh Tavsan Momo: Biiyiikk Takip. This
animated children’s movie won over young
viewers with its playful adventure and
lovable characters, becoming a favourite
family choice for the month.

= €

In  music,

amassing an impressive

Siileyman
Taha TIREN

Mllll[ﬂ 'iN V[M SI
KANEIN KUPASI

Bundesliga’da sezon sona ererken, 33.

haftada
Bavyera devi tekrar sampiyonluk tacini

oynadiklar1 mag¢in ardindan
takt1. Giigliiklerle gegen sezonun ardindan
sampiyonlugunu garantileyen Kirmizilar
hem de

bir

sevindirdi
miraslarina

hem taraftarlarin
basarilarla dolu
sampiyonluk daha ekledi.

Bu sampiyonlugu 6zel kilan baska bir sey
daha vardi. Takimin efsane ismi Thomas
Muiller,

kariyerine veda etti.

uzun ve basarilarla taclanmis
Allianz Arena’da
oynanan son maginda gozyaslarina hakim
olamayan Miiller, 2008 yilinda basladigi
Bayern kariyerini son bir sampiyonlukla
noktalad.

Ote
beklentilerle transfer edilen Ingiliz yildiz

yandan sezon basinda bilylk
Harry Kane, ilk biiylik kupasin1 Bayern
Miinih formasiyla kazandi. Tottenham
Hotspur’daki uzun yillarinin ardindan

kupa sevinci yasama firsati bulan Kane,

“Bu am  ¢ok  bekledim. Takim
arkadaslarima ve kuliiblimiize
minnettarim.” sOzleriyle duygularini ifade
etti.
@ Irem =
KESKIN @
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Tim Burton’in Gotik Dinyas::
Karanlk, Tuhaf ve Bir O Kadar da

BUyUleyicinm———

Y Tim Burton filmlerine asinaysaniz, onun diinyasinin asla
) ‘, siradan olmadigini bilirsiniz. Koca gozlii, soluk tenli
/" karakterler, gotik satolar, egri biigrii kasabalar, kasvetli ama

o

bir sekilde ¢ekici gelen mezarliklar... Ve tabii ki en 6nemli unsur: Toplumun disina itilmis
ama aslinda i¢i pamuk gibi olan ana karakterler! Burton evreninde “garip” olmak bir kusur
degil, bir stiper giigtiir. Ama nasil oldu da bu kadar kendine ozgii bir stil yaratti?

Kiigiik Tim, klasik korku filmlerini ve eski canavar hikayelerini izleyerek biiytudii.
Frankenstein, Dracula ve The Mummy gibi yapimlari izlerken, bu yaratiklarin aslinda koti
degil, sadece yanlis anlasildigin1 diisindii. (Yani, Frankenstein’in canavari neden bir dost
kazanamasin ki?) Bir yandan da Edward Gorey’'nin gotik illiistrasyonlarina ve Alman
disavurumcu sinemasina hayrandi. O devasa golgeler, egik acilar ve abartili silietler...
Bunlarin hepsi onun hayal giiciinii sekillendirdi.

Burton’in 1982’de Disney i¢in hazirladigi kisa filmi Vincent, onun sinema diinyasina ilk
adimiydi. Stop-motion teknigiyle ¢ekilen bu kisa film, geng bir ¢ocugun Vincent Price gibi
olmak istemesini anlatiyordu. (Evet, Burton’in ilham kaynaklarindan biri de o donem
korku filmlerinin ikonik sesi Vincent Price’t1!) Vincent basarili oldu ve bu ona Hollywood
kapisini agtu.

Burton Temalari: Dislanmislar ve Oliimsiizler

Burton karakterleri genellikle toplum tarafindan dislanmis, ama aslinda son derece hassas
ruhlu kahramanlardir. (Edward Scissorhands, Jack Skellington, Lydia Deetz...) Kendilerini
yasadiklari1 diinyaya ait hissetmezler ama tam da bu ylizden unutulmazdirlar.

Ayrica, 6liim Burton filmlerinde tirkiitiicti degil, eglencelidir. Beetlejuice ve Corpse Bride’da
olimden sonraki yasam, yasayanlarin diinyasindan ¢ok daha renkli ve hareketlidir. Bu da
onun “karanlik ama i¢ 1sitan” tarzinin en giizel 6rneklerinden biridir.

Kisacasi, Hepimizin I¢inde Biraz Burton Var
Tim Burton’in filmleri, ger¢ek diinyanin ¢ok da miikemmel bir yer olmadigini ama tuhaf ve
farkli olmanin aslinda giizel bir sey oldugunu hatirlatiyor. Onun filmlerini izlerken, biraz
tuhaf biraz da melankolik hissetsek de en sonunda kendimizden bir seyler goriiyoruz.
Cilinkli Burton diinyasinda herkesin bir yeri vardir — ister bir hayalet olun, ister makas
elleriniz olsun, ister devasa gozleriniz... Unutmayin, birinin deliligi, bir baskasinin
gergegidir.

= Eslem

@ MAZLUM ("%

»
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REVIEW AND CRITIQUE OF
THEATRE PLAYS

OpDad,

Notes from Behind the Scenes ’ D
ARTHUR KOPIT'S OH DAD, POOR DAD, Maﬂg&ﬂg\m
MAMA’S HUNG YOU IN THE CLOSET [l | inthe Glose

AND I'™M FEELING SO SAD: So Sad

A CRITICAL REVIEW

“ROSALIE: That’s a lie.”
“MADAME ROSEPETTLE: Life 1s a lie, my sweet. Not words but life itself. Life in all its ugliness.
It builds green trees that tease your eyes and draw you under them. Then, when you're there in the
shade and you breathe in and say, “Oh God, how beautiful,” that’s when the bird on the branch lets
go of his droppings and hits you on the head. Life, my sweet, beware. It isn’t what it seems.”

Madame Rosepette... She’s outrageous, unrelenting, and let’s face it, probably beyond redemption.
And yet, despite her over-the-top narcissism and obsession with control, something about her
stuck with me. A few of her lines hit a little too close to home, pushing me to reflect on the way we
cling to people, power, and illusions sometimes all at once.

She’s the kind of character who dominates every room she’s in, mostly by tearing everyone else
down. Her son, poor Jonathan, is more a prisoner than a child. It's not just an emotional
manipulation; it’s a full-on psychological lockdown. The way she clings to him as if any step he
takes away is a betrayal reminded me of the kind of dependency that looks like love but feels more
like entrapment. And Jonathan? Helplessly attached. Freud would’ve had a field day.

What makes this play so fascinating isn’t just the twisted mother-son dynamic. Its absurdity mirrors
real life in the strangest and sharpest ways. The comedy is surreal, but the emotions are painfully
familiar. At times, I found myself laughing, then crying because a line or a gesture felt like it had
wandered in from my own life. Jonathan’s stammering around his mother, for example, isn’t just a
nervous tic; it’s the weight of years of emotional pressure distilled into one physical reaction. That
kind of detail? That’s powerful storytelling.

I won’t spoil the rest and really, no summary could do justice to the experience of reading or
watching this play. If any of this sparks your curiosity, don’t wait. Let the absurdity pull you in.

Finally, I would like to extend my sincere gratitude and deepest respect to Dr. Ozlem. Her guidance
led me to discover this remarkable work, and for that, I am truly thankful.




KTUDELL Mezunu

\Belemir Birinci ile Yol Haritas:

Universite siralarinda baslayan hayaller, zamanla sekillenir;
| kimi zaman yeni yollarla kesisir, kimi zaman da bambaska
| rotalara evrilir. KTU Ingiliz Dili ve Edebiyat: Béliimii'nden
/ mezun olan ve bugiin Trabzon Ticaret ve Sanayi Odasi’nda
Dis Iliskiler Birim Sorumlusu olarak gorev yapan basarili me-
e | it -/ zunumuzla gergeklestirdigimiz bu réportajda, akademik ve mesleki
sl volculugun nasil sabirla, merakla ve azimle sekillendigine taniklik
edeceksiniz. Disiplinlerarasi bir bakis agisinin, staj deneyimlerinin ve

kendini gelistirme g¢abasinin nasil bir kariyere doniistiigiinii merak edenler i¢in ilham
verici bir sOylesi sizleri bekliyor.

1. Universite yillarma donecek olursak, KTU'deki egitim hayatimz boyunca
belirlediginiz kariyer hedefleri nelerdi? Bu hedefler zamanla nasil sekillendi?
2022’de KTU Ingiliz Dili ve Edebiyat: Boliimiinden mezun oldum. Burast benim ikinci
lisansim oldu. Burasi kariyer hedeflerimi elbette etkiledi ama arka planda etkili olan
baska faktorler de vardi. 2013 yilinda KTU Uluslararas: Iliskiler Boliimiinden mezun
oldum. 2018°de KTU Sosyal Bilimler Enstitiisii Calisma Ekonomisi ve Endiistri iliskileri
Anabilim Dali’'nda yiiksek lisans yaptim. Avrupa Birligi'nde Sosyal Politika ve
Turkiye'nin Avrupa Birligi Sosyal Politikasina Uyumu bashiginda bir tez ¢alismam var.
Uluslararas: Iliskiler Bolimiinii ilgiyle ve severek okudum. Dordiincii sinifa gecerken
Avrupa Birligi Bakanligi'nda staj yaptim. Su anda ¢alistigim alana olan ilgim ve merakim
orada olustu. Hatta bu nedenle, ilgili alanda yiiksek lisans yaptim. Ilk lisans
mezuniyetimden sonra, satis sektoriinde c¢alistim. KPSS’ye hazirlandim. Ondan oOnce
Kalkinma Bakanliginda staj yaptim. Bu stajlar bana devlet kurumlarini gérme, tanima ve
oradaki ¢alisma adaptasyonuna hakim olma firsati tanidigi icin KPSS’ye hazirlandim
aslinda. Asil hedefim akademik kariyerdi, ancak siire¢ benim i¢in daha farkh ilerledi.
Ingilizcenin hayatimda daha aktif olmasimi istiyordum. Cok hedefleyerek olmasa bile
sinava girdim ve tek tercih ile KTUDELL’e 2017 yilinda gelmis oldum. Boylece yeni bir
maceraya atildim. Ug ay kadar hazirlik béliimiinde okuyup YOKDIL puani ile muaf
oldum. O arada yiiksek lisans tezimi tamamladim. Projecilifi hep deneyimlemek
istiyordum. Proje Dongiisi Yonetimi egitimini aldim. Bu alanla ilgili ¢esitli i1
basvurularim ve miilakatlarim oldu. Ancak olumlu neticelenmedi. Bu arada, okulda da
tgiincii sinifa geldigimizde hem ¢eviri derslerinden hem de egitim — Ogretim alanindan
cok keyif aldigimi fark ettim. Bitirme tezimde Muhammed Hocamiz ile Thomas
Hardy’nin kisa bir oykiisiinii calistim. Ozel dersler verdim. Yine son smifta, Ulusal Staj
Programi ile T.C. Disisler1 Bakanligi Terciime Dairesi Bagkanligi'nda bir staj siirecim
oldu. Her giin yogun bir tempoda yazili diplomatik geviriler yaptim. Kisa araliklarla
UEFAda yerel asistanlik ve ev sahipligi koordinatorliigii yaptim. Formasyon egitimini
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tamamladim. Amerikan Kiiltiir Dernegi Dil Okullarinda égretmenlik yapiyordum. Ilgimi

ceken alanlarda egitim almaya gayret ettim hep. Bazen dis ticaret oldu, bazen
ogretmenlik, bazen de e8itim birimleri... Bu sirada Trabzon Ticaret ve Sanayi Odasinda
proje koordinatorii araniyor ilani ile aslinda yillar 6nceden igimde olan bir hayalimi
gerceklestirmek lizere adim atmis oldum. Aslinda 6nce bagsvurmadim ¢iinkii 6gretmenlik
glizel gidiyordu, fakat ilan siirekli karsima ¢ikti. Basvurularimdan sonra iki miilakat
gerceklestirdik. Ardindan her sey pozitif sonugland: ve yaklasik iki yildir buradaymm. 1k
projem on iki ay siirdii. Projede sozlesmeli personel olarak g¢alisiyorsunuz eger her sey
yolunda giderse, proje bittikten sonra is teklifi alma sansiniz var. Benim i¢in Oyle oldu,
simdi daha uzun soluklu bir projede ¢alismaya devam ediyorum. Bes aydir burada Dis
Iliskiler Birim Sorumlusu olarak yer aliyorum. Kariyer yolumda cok yonli ve ¢ok
boyutlu siiregler yasadim. Hepsinin birbirini besledigini diisiiniiyorum. Burasi da dyle bir
yer, tipki okul gibi. Her giin yeni seyler O0greniyorum ve kendime siirekli bir seyler
kattyorum. O yiizden aldigim egitimler ve hayallerimin, kariyer hedeflerimle paralel
olarak ilerledigini diigliniiyorum.

2. Trabzon Ticaret ve Sanayi Odasinda calismaya karar vermenizde etkili olan
faktorler nelerdi? Bu karar verirken neleri goz oniinde bulundurdunuz?

2023 yilinda burada ise basladim. 2019 yilinda Proje Dongiisii Yonetimi alaninda sertifika
aldigimda buraya 6zge¢gmisimi birakmistim. Ancak, agik bir pozisyon yoktu. Daha sonra
bahsettigim farkli stiregler gerceklesti. Bu ise baslamamdaki asil etken merakti. Hayat
daha once hayalim olan bir seyi, aslinda ummadigim bir anda yillar sonra karsima
cikardi. Ben de basvuru yaparak sansimi denemek istedim. Miilakat siireclerinin ardindan
1s teklifi aldim ve kabul ederek ¢alismaya baslamis oldum. Burasi ¢ok dinamik siireglerin
oldugu, oldukga ogretici ve ¢ok yonlii bir yer. Ogrenmeyi seven bireyler igin uygun bir
calisma sahasina sahip. Bunlar1 basta belki tam olarak bilmesem de deneyimleyerek
ogrenmis oldum. O agidan, karakterimle ortiisen bir 1§ yapiyorum.

3. Proje Uzmam ve Dis Iliskiler Birim Sorumlusu olarak isinizdeki ana
sorumluluklarimz neler? Bu rollerin kariyer hedeflerinizle nasil uyustugunuzu ve
size nasil katki sagladigim diisiiniiyorsunuz?

“Proje nedir?” sorusu, ogrencilik yillarimda zihnimde hep soyut kalan bir kavramdi.
Merakim da bu yiizdendi. Proje hayat gibi hep bir sonraki adimi diistinerek ilerledigin bir
faaliyettir. Organizasyon ve disiplin ¢ok 6nemli o ylizden bu gibi 6zelliklere sahip olmak
bana avantaj katti. Avrupa Isletmeler Ag Projesinin bir uzmani olarak hem iiye
firmalarimiza hem de Karadeniz Bolgesindeki firmalara ozellikle ihracat kapasitelerini
gelistirmeleri agisindan hizmet veriyorum. Projede calisan diger ii¢ uzman gibi... Dig
Iliskiler Birim sorumlusu olarak, Trabzon Ticaret ve Sanayi Odasinin basta diinyadaki es
kuruluslar olmak tizere dis iliskilerini gelistirmekle ve stirdiirmekle sorumluyum. Bize
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gelen ya da bizden talep edilen uluslararasi is birligi i¢in gerekli prosediirleri uygulamakla

gorevliyim. Ornegin daha yeni Bulgaristan ile bir gdriismemiz oldu. Uye firmalarimizin
yurtdisinda is yapabilme igin talep ve istekleri varsa onlar1 arastirmak ve takip etmekle
gorevliyim. Hem bolgenin gelisimini saglamak hem de odamiza katki saglamak igin
bir¢ok calisma yapiyoruz. Okudugum okullarin birlesimiyle birlikte ¢iktilarini burada
somut olarak yasamis oluyorum. Ben omiir boyu 6grencilik felsefesine sahibim. O yiizden
buray: da bir okul olarak goriiyorum. Ogrenme siirecim her giin devam ediyor.

4. Universite sonrasi is bulma siirecinde, mezuniyet dereceniz, staj deneyimleriniz
veya sosyal cevrenizin etkisi oldu mu? Universitede kazandigimz ne gibi
deneyimler sizi ileri tasidi?

Uluslararasi Iliskileri ikinci 6gretim olarak okudum. Sinifta not ortalamalarinda hep
%10’a giriyordum. Ingiliz Dili ve Edebiyat1 i¢in de benzer bir siire¢ oldu. Uluslararasi
Iliskiler’den sinif dérdiinciisii olarak mezun olmustum. Ingiliz Dili ve Edebiyati'ndan ise
bolim tglinciisii olarak mezun oldum. Ancak, bu siiregte girdigim higbir miilakatta not
ortalamaniz nedir gibi bir soruyla karsilasmadmm. Is hayat: buna pek bakmiyor, orayi
farkli deneyim ve yeteneklerle doldurmak cok daha onemli. Asil etkili olan staj
deneyimlerim oldu. Uluslararas: Iliskiler 6grencisiyken, Avrupa Birligi Bakanligi Proje
Uygulama Baskanliginda staj yaptim. Kalkinma Bakanhginda da staj yaptim. Ingiliz Dili
ve Edebiyati son sinifta, Ulusal Staj Programi ile T.C. Dasisler1 Bakanlhigr Terciime Dairesi
Baskanligi'nda bir staj siirecim oldu. Her giin yogun bir tempoda yazili diplomatik
ceviriler yaptim. Tiim bunlar, bana gok yonlii ve disiplinler arasi olmay1 6gretti. Isim de
tam olarak oyle. Bu siiregte sosyal ¢evremin bir etkisi oldu mu derseniz, pek olmadi. Daha
cok kendi ¢abalarimla ilerledim.

5. Trabzon Ticaret ve Sanayi Odasindaki pozisyonunuzda edindiginiz
deneyimlerden yola c¢ikarak, iiniversitedeki oOgrencilere tavsiye edeceginiz
beceriler veya dersler var nm?

Benim c¢alistigim ilk proje 18-29 yas araliginda olan geng issizlere nitelik kazandirmak
tizerine bir projeydi. Farkli farkli insanlarla galismis ve bunu gézlemlemis oldum. Trabzon
ne yazik ki is anlaminda kisith imkanlara sahip. Ancak, onyargili olmamak gerekiyor.
Ozellikle dis ticaret, lojistik, muhasebe, veri analizi, insan kaynaklari, turizm gibi
alanlarda kariyer imkanlarinin mevcut olduguna sahit oldum. Ogrenci arkadaslarima
tavsiyem, Oncelikle hedeflerini 1yi belirlemeleri ve bu dogrultuda kendilerine
katabilecekleri kadar fazla sey katmalar1 olacak. Hi¢bir miilakatta, okuldan kag derece ile
mezun oldugum sorulmadi. Ancak, yetenekler ve nitelikler fazlasiyla soruldu. Bu nedenle,
donanim kazanmakta fayda var. Girmeniz gereken sinavlara okul bitmeden girmeye
baslarsaniz ¢ok daha avantajli olur. Gerekirse ve hatta miimkiinse, okurken calismalarini
da onerebilirim. Ne yazik ki giden giinler geri gelmiyor. Insanlara ve ¢alisma hayatina
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erkenden asina olmak avantaj saglayacaktir. Derslerine gereken onemi versinler, ancak

ogrenciligin de miimkiin oldugu kadar tadini cikarsinlar. Siirekli kendileriyle yarisip,
azimle aramaya devam etsinler. Cok gilizel bir boliimde okuyorsunuz, oOniinliz acgik,
imkanlariiz fazlasiyla var. O ylizden umutla kendinize ve iilkenize neler katabiliyorsaniz
onlarla ilerlemenizi tavsiye ederim.

6. Dis Iliskiler biriminde calismak size hangi alanlarda kendinizi gelistirme firsat
sundu? Bu deneyimin kariyer planlarimza etkisi nasil oldu?

Bu birimde yaklasik bes aydir gorev aliyorum. Eminim etkilerini ilerleyen zamanlarda
daha ¢ok goOrecegim ama su anki kisisel kazanimlarim arasinda edindigim uluslararasi
dostluklarin oldugunu soyleyebilirim. Kendileriyle farkli projeler siirdiiriiyoruz.
Misafirlerimiz oldugunda onlar1 agirhiyoruz. Yine diplomatik dilde yazigmalar
yapityorum, onceki stajlarimda ve Muhammed Hoca’nin derslerinde ogrendiklerimi hala
kullaniyorum. Siirekli uluslararasi egitimlere katiliyorum, 6grenmeye devam ediyorum.
Dis iliskilerde gorev almak diplomatik dile hakim olmakla birlikte, kurumunuzu
uluslararas1 alanda temsil etme firsati da saghyor. Bunlar, kisisel katkilarin yani sira
ileride yapacak oldugumuz projelerimiz igin de birer kaynak olusturuyor.

Ahn Ozlem = Eslem ﬂ = Merve
DINC ﬂ @ MAZLUM ! @ SERBEZ

Fikirler Yarisiyor,
Projeler Hayat Buluyor!

"Fikirden Projeye: Hayal Et Gergeklestir" sloganiyla yola ¢ikan Trabzon Ticaret ve Sanayi
Odasi, ekonomik kalkinmaya katki sunacak yenilik¢i fikirleri desteklemek amaciyla bir proje
yarismast diizenliyor. Bireysel katilimcilarin basvurabilecegi yarigsma, Tirkiye'nin ulusal ve
uluslararasi rekabet giiciinli artiracak, bolgesel ve sektorel sorunlara ¢oziim odakli projeleri
tesvik etmeyi amaghyor.

Toplam 600.000 TL o6diil havuzunun bulundugu yarismada birinciye 300.000 TL, ikinciye

200.000 TL, tigiinciiye ise 100.000 TL 6diil verilecek. Katilim i¢in 18 yasini doldurmus olmak ve
basvuruyu tek bir projeyle ¢evrim i¢i form iizerinden yapmak yeterli.

Son basvuru tarihi 10 Temmuz 2025, saat 17:30. Kazanan projeler ise 10 Eyliil 2025 tarihinde
aciklanacak.
pAC)

Oy

Detayli bilgi icin: = Alin Ozlem
y glig @ DINC k!
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&) ISIKLAR, KAMERALAR, TERZILIK/
202y MET GALADA
MODA, KIMLIKLE BULUSUTOR

New York’taki Metropolitan Sanat Miizesi, yine o biiyulil gecelerden
birine ev sahipligi yapti. Met Gala, genellikle gecenin temasini yansitan
yaratict "kirmiz1" halilariyla inlii olsa da bu yil, umudu ve dayaniklilig
simgeleyen nergislerle siislenmis lacivert bir hali secildi. Hali, Yunan
mitolojisinde kendi yansimasina asik olan Narcissus'tan illhamla sanatgi
Cy Gavin tarafindan tasarlandi.

Moda tutkunlarinin dort gozle bekledigi, yildizlarin en iddiali halleriyle boy gosterdigi bu
gecede kiyafetler sadece siklik yarisinda degil, ayn1 zamanda giiglii birer mesaj tasiyordu. Bu
yilki sergi temasi: Superfine: Tailoring Black Style. Siyah kimligin tarih boyunca giyim
aracihigiyla nasil sekillendigini odagina alan bu sergi, Atlantik diasporasindaki tarz
anlayisina adeta bir saygr durusunda bulunuyor. Takim elbiseler, keskin siliietler ve zarif
dokunuslar... Hepsi hem ge¢misin hem bugiiniin stil anlayisini temsil ediyordu.

Peki ya kiyafet kurali? Bu yil Met Gala'nin davetlileri, “Tailored For You” yani “Senin I¢in
Bigilmis” temasina uygun olarak podyumlara tas ¢ikaracak kadar iddiali ve kisisel segimlerle
karsimizdaydi. Diisiiniin; kimi klasik siyah bir smokini cesur kesimlerle yeniden yorumladi,
kimi ise geleneksel terzilik anlayisini piriltili dokularla bambaska bir boyuta tasidi!

Herkesin gozii, gecenin es bagkanlar1 olan ASAP Rocky, Lewis Hamilton, Colman Domingo
ve tabili ki Anna Wintour’un tizerindeydi. Her biri kendi tarzim1 bu o6zel temaya ustaca
uyarlayarak geceye damgasini vurdu. ASAP Rocky’nin terzilik sanatini, degerli pirlantalarla

5 5
A

harmanladig1 goriiniimii 6zellikle geceye damga vuranlardan oldu.

Met Gala, bu yil da sadece bir moda sovu degil; bir
kiltir kutlamasi, bir tarz manifestosu, bir ifade
bigimiydi. Siklik, estetik ve anlamin i¢ i¢e gec¢tigi bu
gecede her detay, “Tarz sadece bir kiyafet degil, bir

durus” mesajini tagiyordu.

Simdi okurlara diisen su: Bu yilki goriiniimler arasinda
senin ilham almak istedigin hangisi? Belki o saten
smokinli oyuncu, belki ¢arpict tasarimiyla bir
miizisyen... Moda sahnesinde bu gece herkes kendi
oykiisiinii anlatti.

Merve
SERBEZ
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TRABZONSPOR U19 BARGELONA ILE FiNALDE:
SKOR 1-4

Trabzonspor U19, turnuvaya Lig Sampiyonlari yolundan katilarak
biiyiik bir basar1 hikayesi yazdi. 11k yari, 0-2 skorla sona erdi. Ikinci
TR ' yarida Barcelona baskisim1 siirdirdit ve durumu 0-4 yapti.
Trabzonspor’un tek golii ise 88. dakikada geldi. Oguzhan Yilmaz’in
) . arka direge yaptig1 ortada Bican Tibukoglu, kafa vurusuyla fileleri
£ havalandirdi: 1-4. Bican, gol sonrasi duygusal anlar yasadi ve
gozyaslarima hakim olamadi. Mag bu skorla sona erdi.
Bir¢ok ilde mag¢ heyecant doruktaydi. Tim Tiirkiye bir oldu.
Istanbul, Mersin, Diizce, Ordu, Rize ve Zonguldak’ta dev ekranlar
yerlestirildi. Taraftarlar, Meydan Parki ve Avni Aker Millet
. Bahgesi’'nde kurulan dev ekranlarda magi takip etti. Colovray Spor

e ; ~ Merkezi'nde ise biletlerin tamamen tiikenmesi ve UEFA'nin siki
gilivenlik 6nlemleri nedeniyle stat ¢evresinde yogun taraftar kalabalig1 olustu.

30 Nisan 2025 Carsamba gilinii kente ulasan geng bordo-mavililer, taraftarlar tarafindan biiylik bir
coskuyla karsilandi. Trabzon Havalimani’nda baslayan kutlamalar, sehir merkezinde adeta bir bayram
havasina dontistli. Karsilama toreni havalimaniyla sinirli kalmadi. Takim otobiisii, taraftar konvoyu
esliginde sehir merkezine dogru yola cikti. Atatiirk Alani’'nda kurulan platformda oyuncular,
taraftarlarla bulustu. Trabzon Biiyliksehir Belediyesi tarafindan organize edilen etkinlikte, meydani
dolduran binlerce taraftar, “Bordo-mavi sampiyon” ve “Gururumuzsunuz’ tezahiratlariyla geng
futbolculara desteklerini sundu.

Her ne kadar kupa Tiirkiye'ye gelemese de Trabzonspor U19, Ozkan Siimer Futbol Akademisi’nin
yetistirdigi genglerle Tiirk futbol tarihine gegti. Trabzonspor Ul19un bu destansi yolculugu, Tiirk
futbolunun altyap1 potansiyelini gozler Oniine sererken, gen¢ oyuncularin gelecekte daha biiyiik

= Emine Silanur
=

COACH OF THE YEAR!

basarilara imza atacagina olan inanci giiglendirdi.

KENNY ATKINSON:

Who saw this coming? Atkinson has just
won the NBA Coach of the Year award,
and honestly, he earned every bit of it.

@ He turned a team full of “who’s that?” into a
straight-up problem for the league. We're talking’
gritty defence, unselfish ball movement, and

Starting the season with zero hype straight-up heart every night.

and a squad folks barely talked
about  Atkinson took that
underdog energy and flipped the
script.

For the first time in his career, Atkinson
received the Red Auerbach Trophy, named
after the legendary Boston Celtics coach.

In the voting, JB Bickerstaff of the Detroit Pistons came in second, while Houston Rockets head coach Ime
Udoka finished third. Under Atkinson’s leadership, the Cleveland Cavaliers ended the regular season with a 64-
18 record, securing the top spot in the Eastern Conference. However, they were eliminated by the Indiana

irem. _E
KESKIN @

Pacers in the playoffs. The Pacers went on to reach the Eastern Conference Finals.
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Renklerin Karakteristik Ozellikleri
Oldugunu Biliyor Muydunuz?

Giinliik hayatta bir¢ok renkle karsilasiriz. Kimimiz doganin yesiline baktigimizda
huzur buluruz, kimimiz ise denizin, gokyiiziiniin maviliginde kayboluruz. Bazilarimiz
glinesin pasparlak sarisindan enerji alirken, bazilarimiz da yagmurlu ve gri havalari
sever. Peki, sizin karakteriniz hangi renge daha yatkin, hi¢ diisiindiiniiz mii? Gelin
birlikte bakalim.

Kirmizi: Genellikle ask, enerji, hirs ve gii¢ ile iliskilendirilir. Kirmizi renk, kisiye
cesaret ve harekete gegme diirtiisii verir. Bu rengin etkisindeki insanlar cesur, lider
ruhlu ve yenilikgi kisilerdir.

Mavi: Denizin ve gokyiizliniin rengi olan mavi, huzur, giiven ve sakinlik gibi
kavramlarla iliskilendirilir. Mavinin etkisi altindaki kisiler sabirli, zaman zaman ciddi
ve problem ¢ozme yetenegi gelismis bireylerdir.

Civil cival bir renktir. Giinesli havalarda daha enerjik hissetmemizin sebebi de
bu olsa gerek. Bu rengin etkisi altindaki kisiler pozitif bir bakis agisina sahip, yaratici
ve neseli insanlardir. Aym1 zamanda mutluluk ve disa doniikliik gibi kavramlar da
sar1 renkle bagdastirilir.

Yesil: Dogaya bakip huzur bulan ya da sakinlesen insanlardan misiniz? Yesil rengin
sakinlestirici ve huzur verici bir etkisi vardir. Bu rengin etkisi altindaki kisiler
genellikle dingin bir ruha sahiptir ve empati yetenekleri gelismistir.

Siyah: Giig, ciddiyet, otorite ve gizemi; bazen de hiiznii ve yas duygusunu temsil eder.
Genellikle ciddi ortamlarda siyah renkte kiyafetler tercih ederiz. Bazi insanlar bu
rengin bagimlilik yaptigini ve siirekli siyah giymek istediklerini de soyler. Siyahin
etkisi altindaki bireyler daha derin diistinen kisilerdir.

Diger renklerden de kisaca bahsedip yazimizi bitirelim,
Beyaz: Saflik, dogallik, diirtistliik ve acik fikirliligi simgeler.
Mor: Asaletin ve sezgiselligin rengidir.
Romantizmi, narinligi ve sevgiyi simgeler.
Turuncu: Enerjiyi temsil eder. Aym1 zamanda cosku, sosyallik ve pozitifligi de ifade
eder.

Benim karakterimde her renkten biraz var ama favori rengim mavi.

Peki, senin rengin hangisi?
Buraya kadar bana eslik ettiginiz i¢in tesekkiir ederim.
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Zeugma Mosaic Museum:
Where Silent Stones Speak

I recently visited Gaziantep, and I think I saw one of the most impressive museums I’'ve
ever been to: the Zeugma Mosaic Museum. Honestly, from the moment I walked through
the door, I was mesmerised. Inside is a world not just of stones, but of stories carved into
time itself.

Zeugma was an ancient Roman city founded on the banks of the Euphrates River. Its name
means “bridge,” a fitting title for a city that once connected East and West. In ancient
times, Zeugma was a wealthy city, and its residents decorated their homes with stunning
mosaics. Imagine looking down and seeing mythological gods, love stories, sea creatures, or
everyday life scenes right beneath your feet.

The mosaics are so detailed, it’s hard to believe they’re made of stone. The colours remain
vivid, and the expressions are incredibly lifelike. One of the most famous mosaics —maybe
you’ve even heard of— is the Gypsy Girl. It’s just a small fragment, but its impact is
enormous. Her eyes seem to follow you wherever you go.

The mosaics are so detailed, it’s hard to believe they’re made from stone. The colours
remain vivid, and the expressions are incredibly lifelike. One of the most famous mosaics
—maybe you’ve even heard of— is the Gypsy Girl. 1t’s just a small fragment, but its impact
is enormous. Her eyes seem to follow you wherever you go.

There’s also the Oceanus and Tethys mosaic, depicting the god and goddess of the sea. It
feels like a mythological scene is coming to life in the waves. Another must-see 1s The
Wedding of Dionysus. Each figure in the scene holds a unique expression and movement—
it’s like a snapshot from a divine celebration.

The museum isn’t just about mosaics, though. There are sculptures, archaeological findings,
and interactive digital displays, too. I don’t think I've ever seen history and technology
combined so beautifully. Some mosaics are even displayed beneath glass floors, so as you
walk, you're literally stepping over stories from thousands of years ago.

In short, the Zeugma Museum is more than just an art gallery—it’s a quiet yet powerful
storyteller that bridges the past and the present. If you ever find yourself in Gaziantep,
don’t leave without visiting. Sure, the baklava is great—but don’t miss the stories told in

stone at the Zeugma Museum. — Goksu .
P KARADENIZ
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From Upsets to Farewells:
UFC 315 Redefines

the Landscape
What was once slammed by fight fans as a

weak card turned out to be one of the wildest
nights of the year! UFC 315 did not just
deliver; it flipped the script and changed the

game in two divisions!
Belal Muhammad known for his insane cardio and smothering grappling, finally met his

match. Jack Della Maddalena came in sharp, mean, and technical did not just beat Belal,
he dismantled him! With crisp striking and relentless pressure, JDM snatched the
welterweight belt and with it, the whole division’s fate. The Aussie now joins legends
Robert Whittaker and Alexander Volkanovski as the third champ from Down Under. But
all chaos did not stop with the belt changing hands, oh no, it came with a price! Islam
Makhachev’s dream superfight with Ilia Topuria? DEAD IN THE WATER. After Belal’s
loss, Makhachev announced he’s moving up in weight, putting himself right in the
welterweight title picture. Word on the street? He’s the top dog in line for that shot.

Now all eyes are on the welterweight strap. Will it be the silent killer, Shavkat Rakhmonowv,
finally back from injury hell? Or will Islam, fresh outta lightweight, step up and go for
double champ status? One thing is for sure, UFC 315 wasn’t just another fight night.

It was a game changer. Irem
Y KESKIN

Hidden Gems of the Month

Trabzon’s natural beauty offers countless places worth visiting. Each month, I highlight

one special spot, and for this month, I’'ve chosen a place that stands as a symbol of both
falth and history: the Hagla Sophla Mosque (Ayasofya Camii) in Trabzon.

€ # Ayasofya Camii, one of the most iconic landmarks in
' Trabzon, is a stunning example of Byzantine
' architecture. Perched on a hill overlooking the Black
«# Sca, this remarkable structure offers visitors a unique

blend of history, art, and spiritual significance.

Originally built as a Byzantine church in the 13th century, it was later converted into a
mosque, reflecting the region's rich cultural and religious heritage.

The mosque’s architecture is truly captivating. Its frescoes, arches, and intricate designs
showcase the artistic brilliance of the Byzantine era. Inside, the harmonious coexistence
of Christian and Islamic elements adds to its deeply spiritual and contemplative
atmosphere. The tranquil setting, combined with breathtaking views of the sea and
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surrounding hills, makes it an ideal place for reflection and peace.

As shown in the photo I took, the Hagia Sophia Mosque stands proudly against a
backdrop of natural beauty—making it not only an architectural wonder but also a
peaceful retreat for those seeking quiet moments.

Whether you’re passionate about history and culture or simply looking for a serene and
beautiful destination, Ayasofya Camii is a must-see in Trabzon. Whether you want to
explore the region’s past or take in the peaceful surroundings, this hidden gem is sure to

leave a lasting impression. = Sileyman /@

P Taha TIREN'§

Ursula K. Le Guin: Rethinking Science Fiction

When we talk about science fiction, we often think of spaceships, advanced technology,
or alien worlds. But Ursula K. Le Guin showed us that the genre could be much more
than that. For her, science fiction was a mirror—a way to explore real questions about
society, identity, and human nature.

Born in California in 1929, Le Guin grew up in an intellectually rich home. Her father
was a well-known anthropologist, and her mother was a writer. This background shaped
her perspective and gave her a deep interest in language, culture, and the way people live.

Le Guin’s 1969 novel “The Left Hand of Darkness™ is one of her most important works.
It introduced readers to a world where gender is not fixed, challenging traditional ideas
and encouraging people to think differently. At a time when science fiction was largely
male-dominated and action-focused, her writing stood out for its depth and sensitivity.
She continued to explore complex ideas in books like The Dispossessed, where she
questioned the nature of freedom, power, and social systems. Her Earthsea series, while
often seen as fantasy for young readers, also offered thoughtful reflections on balance,
responsibility, and self-discovery.

What made Le Guin truly unique was her belief in the power of stories to change the
way we see the world. She didn’t write to escape reality—she wrote to understand it
better. Her work asked quiet but powerful questions, and she trusted her readers to
search for the answers.

Even after her passing in 2018, Le Guin’s influence remains strong. Her books are still
widely read, discussed in classrooms, and admired by writers across genres. In a fast-
paced world, her thoughtful, carefully crafted stories continue to remind us that
imagination can be a force for understanding and change.

Ursula K. Le Guin didn’t just write science fiction—she redefined it. And in doing so,

she left us with stories that still have something important to say. )
= _FEmine Naz g%
ERKAN




18

LOVE, AS TOLD BY TURKISH LITERATURE:
Three Voices, Endless Echoes

Some feelings are too big for one lifetime, and love is definitely one of them. That’s why we turn
to literature: to say the things we can’t always explain, to feel less alone, or simply to sigh at a
sentence that feels like it was written just for us. Turkish literature, with its rich emotional depth,
gives us unforgettable lines that stay long after the page is turned. Here are three writers who
captured the essence of love in ways only true poets can.

Sabahattin Ali (1907-1948)

Author of the unforgettable Kiirk Mantolu
Madonna, Sabahattin Ali is known for his subtle
yet intense portrayals of love. One of his most
memorable lines is:

“I¢imde Syle bir s1z1 var ki, anlatamam;

Sanki seni bin yildir tantyormusum gibi.”

(“There’s such an ache inside me, I cannot explain

As if I’ve known you for a thousand years.”)
His words often whisper of a quiet, melancholic

love that transcends time and logic.

Nazim Hikmet (1902-1963)

Poet, playwright, and dreamer of a better world,
Nazim Hikmet blended love with hope and
rebellion. His poems are full of emotional
honesty and sometimes quiet sorrow. One of his
most quoted lines on love is:

“En glizel deniz:

heniiz gidilmemis olanidir.

En gilizel ¢ocuk:

heniiz bliylimedi.

En giizel giinlerimiz:

heniiz yasamadiklarimiz.”

(“The most beautiful sea

is the one we haven’t sailed yet.

The most beautiful child

hasn’t grown up yet.

Our most beautiful days

are the ones we haven’t lived yet.”)

It’s a reflection of love tied with longing, future
dreams, and endless possibilities.

Cemal Siireya (1931-1990)

Cemal Siireya is often the first name that comes
to mind when someone mentions love poems in
Turkish. His style is emotional but sharp, often
filled with irony and simplicity. He once wrote:
“Seni ne zaman diisiinsem,

Bir ceylan su igmeye iner

Cayirlar biiytirken goriiriim

Her aksam seninle baslar

Her gece seninle biter.”

This kind of love is not just romantic—it’s
like nature itself

poetic in every breath,

responding to a heartbeat.

These writers didn’t just write about love
—they felt it deeply and gave us the
language to feel it too.

= Goksu . ;
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IS THERE REALLY SOMIEONI
MEANT JUST FOR YOU?

Have you ever felt a special connection with someone, so profound that you understand each

other? This understanding often transcends spoken words, as if there's a silent language
connecting you. This deep feeling of attraction and spiritual compatibility is what drives many
to wonder about the reality of a "soulmate."

A soulmate is someone you connect with deeply, emotionally, mentally, and sometimes even
spiritually. It's the person who understands you at your core, appreciates your unique quirks,
and celebrates your strengths and weaknesses alike. They are that comforting presence that
colours your days and stands by you (even in bad times), supporting you strongly and with faith
when life gets tough. They are not just a good listener, but someone who feels your pains and
joys as if they were their own.

Most of the time, people think a soulmate has to be a romantic partner, that emotional
relationship that captures hearts and inspires stories. But that's not always true! A soulmate can
be your best friend, that companion who knows your deepest secrets and stands by you no
matter what. They might be a brother or sister with whom you share a common history and a
strong blood tie that transcends small disagreements. Or even someone you meet unexpectedly
who leaves a deep imprint on your soul and changes the course of your life in a beautiful and
unforeseen way.

Some believe that soulmates are chosen by destiny, that a higher power pushes compatible souls
towards each other, meaning that no matter where you are in the world, you're destined to meet
your soulmate at the right moment. They see invisible threads connecting these souls, and the
meeting is not just a coincidence. Others say that your soulmate is someone you grow with and
evolve together, and you consciously choose to invest in a strong and enduring relationship,
where each of you supports the other and encourages them to grow and flourish over the years.
And here's something important to remember, indeed, something we should make a motto for
our lives: Love is powerful, and knows no age, no race, no nationality, and no limits. It's a force
capable of overcoming all the apparent barriers that might separate people. It doesn't matter
where they come from or what their backgrounds or different life paths look like. The real spark
lies in the deep compatibility between souls. This is what makes the idea of a soulmate so
enchanting and inspiring to many.

In the end, whether you believe in soulmates waiting for us somewhere in this vast world or
not, the idea itself reminds us of the importance of deep and sincere human connections. It
calls us to think about the quality of relationships we seek and their true value in our lives.
Maybe, instead of getting caught up in waiting for the "perfect" soulmate, we should strive to
be kind, understanding, compassionate, and always there for each other. Perhaps your soulmate
is closer to you than you imagine, just waiting for you to open your heart and mind to discover
the power of true connection in every relationship you experience.
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NOT BY EVOLUION, BUT BY INTENTION: ot RGN
THE STORY OF CONSTRUCTED LANGUAGES

Language has always been a fundamental part of human connection, but not all languages have
evolved naturally over time. Some have been carefully designed with specific goals. These are known as
artificial languages. Unlike natural languages, which develop organically through social interactions,
artificial languages are consciously constructed, often by a single creator. They come in many forms,
from fictional languages in literature and film to auxiliary languages designed for international
communication. Throughout history, people have invented languages to reduce ambiguity, simplify
grammar, or serve artistic and philosophical purposes. Here, we will examine the Lingua Ignota, the
first systematically constructed language, and Esperanto, the most widely used constructed language.

Lingua Ignota
U e B R T T R SR I Lingua Ignota, a language created by the 12th-
y‘ G ) B 1? [: 2 I X century Benedictine Abbess, lecturer, composer, and
DL R Ve IR G e visionary Hildegarde of Bingen, is one of history’s
Vb :*; 9) 5"} C' 9 )*’ most enigmatic linguistic creations. Combining
e v 0. 2 y e Latin grammar with an entirely invented
DV 1.l DX (63 *9 vocabulary, it was primarily used in her religious

visions, where she sought to communicate divine
truths.
Her creation of this language highlights her innovative spirit, not only in theology and music but also in
linguistics. The language, found in her manuscript “Riesencodex,” was a tool for mystical expression,
but it was never widely used outside of her monastic community. Interestingly, it includes a distinct
alphabet and demonstrates her belief in the power of language to connect with the divine.
The manuscript also reveals her unique approach to communication, blending the sacred and the
mysterious in a way that was ahead of its time. For centuries, scholars have tried to decipher the exact
meanings behind this language, though its use appears to have been a personal and spiritual endeavour,
rather than a practical one. Hildegard’s influence stretches beyond her time, making Lingua Ignota a
fascinating piece of medieval linguistic history that reflects her broader creative genius.

Esperanto

Esperanto, the most widely spoken constructed language in the world, has a fascinating history marked
by intrigue, political struggles, and a quest for global recognition. Over a century ago, Polish linguist
Ludwik Zamenhof created Esperanto to make a simple, universal language by drawing on elements
from various existing languages. Although it never achieved the status of a global lingua franca, it is
estimated that hundreds of thousands of people around the world still speak Esperanto today.
Zamenhof’s vision was to create a neutral language that could bridge communication gaps between
people from different cultures, fostering peace and understanding. In 1887, he published a book under
the pseudonym “Doktoro Esperanto”, which outlined the language’s grammar and vocabulary,
featuring only 16 rules with no irregularities. Esperanto was initially met with a warm reception,
sparking the creation of clubs and the publication of literature. The first World Esperanto Congress
took place in 1905 and has continued annually ever since. Despite encountering resistance from certain
governments and organisations, Esperanto has endured and is still spoken by a small, dedicated
community today. It has cultivated its own culture, literature, and music, and is actively used in various
international events. Ultimately, Esperanto is not only a tool for communication but also stands as a
symbol of hope for fostering greater understanding across diverse cultures.
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Goksu .
KARADENIZ

Edebiyat derslerinde sik sik yazarlarin hayatindan, dénemlerinden ve yazim tarzlarindan bahsederiz.
Peki, bir hikaye yalnizca yazar1i m1 anlatir, yoksa yazildigi yer de bir seyler sdyler mi? Hikayeler nerede
gegiyor; bu yerler anlatiy1 nasil etkiliyor? Bu kii¢iik merakla basladigim okumalarda fark ettim ki
cografya, yani bir hikayenin gectigi yer, aslinda o hikayenin gizli kahramani gibi.

Mesela Sabahattin Ali'nin Kiirk Mantolu Madonna romanimi diisiinelim. Berlin sokaklari, Maria Puder
ile Raif Efendi’nin hikayesine uzak ama biiyiileyici bir arka plan sagliyor. Soguk ve yabanci bir sehir,
Raif Efendinin i¢e doniikliigiiyle adeta ortiisiiyor. Aymi sekilde Igimizdeki Seytan’da Istanbul’un
kalabalig1 ve karmasasi, karakterlerin i¢sel ¢atismalariyla paralel ilerliyor.

Daha sonra Ingiliz edebiyatindan 6rnekleri diisiindiim. Jane Austen’in Agsk ve Gurur romaninda Ingiliz
tasrast ¢ok belirgin bir sekilde hissedilir. Koy evleri, malikaneler, balolar... Hepsi doénemin sosyal
yapisini ve iliskilerin dogasini yansitir. O hikayenin o cografyada gegmesi tesadiif degildir. Baska bir
iilkede, baska bir ortamda bu kadar ince sinif farklari ve gorgii kurallar1 bu sekilde islenemezdi.
Bunlar fark ettik¢e cografyanin sadece bir “yer” degil; anlatinin havasini, duygusunu, hatta temposunu
etkileyen bir unsur oldugunu daha 1yi anlamaya basladim. Kimi sehirler hikayelere yalnizlik katar, kimi
koyler ise sicaklik ve samimiyet. Bazen de soguk bir iklim, karakterlerin i¢ dliinyasinin aynasi olur.

Sonug olarak, artik bir roman1 okurken mekana daha fazla dikkat ediyorum. Ciinkii baz1 hikayeler
sadece insanlar tarafindan degil; sokaklar, evler, yollar ve daglar tarafindan da yaziliyor.

= _ Azranur Zehra
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What'’s Going on between Mickey and Donald?

On that magical day we spent at Disneyland Tokyo, everything felt like a dream. The colourful crowd,
music, little princesses, and Mary and Suzy characters running around... Everything was just like the
fantasies of childhood. Magical, bright, and—so peaceful. Until my dad stepped in front of Mickey
wearing a Donald Duck hat.

As we waited in line to take a photo with Mickey Mouse, my dad proudly wore his Donald Duck hat.
Everyone around us thought the Donald Duck pin on his chest was so “kawaii” (which means ‘cute’ in
Japanese!), but Mickey... didn’t seem to agree. He gave a brief smile at first, then pointed at my dad’s
hat in clear disapproval.

Turns out, it wasn’t just us. After returning home, I did a bit of digging and discovered that the
relationship between Mickey and Donald has been a long-debated topic among fans. Some theories
suggest that Donald is tired of living in Mickey’s shadow. In some Donald-focused cartoons from the
early 2000s, his grumpy and impatient personality was deliberately portrayed in contrast to Mickey’s
overly cheerful attitude. Maybe this rivalry isn’t just on-screen—maybe it runs backstage too. Even
though Disney insists everything is 'perfect and friendly,’ Mickey’s expression tells another story.
Maybe it’s all part of the show... or maybe it’s not!

All in all, we had a wonderful day. The photo of my dad with Mickey is fantastic, but the one with
the Donald hat will always remind us: “Never approach Mickey with Donald. Hats may cause
heartbreaks.” And perhaps love... is staying loyal to the duck, regardless of who’s right or wrong. This
was our diplomatic incident: A duck-mouse tension sparked by a single hat.
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Bireyi Anlamak, Toplumu Anlamak Midir?

Bireysel Psikoloji olarak da bilinen Adlerci Psikoloji, Avusturyali psikiyatrist Alfred
Adler tarafindan gelistirildi. Freud’un aksine, Adler bilingdis1 diirtiilere daha az
odaklanmigtir. Bunun yerine, insanlarin kendilerini gelistirmek ve topluma ait hissetmek
icin nasil ¢abaladiklarina daha ¢ok ilgi duymustur.

Adler’e gore, her insan Ozellikle ¢ocuklukta bir gesit “zayiflik” veya “asagilik” duygusu
hisseder. Bunu kotii bir sey olarak géormiiyordu ve bu tiir duygularin aslinda insanlari
bliylimeye, gelismeye ve basarili olmaya motive ettigine inanityordu. Ancak bu duygular
cok giicliiyse, diisiik 0zgiliven veya baskalarindan tistiin davranma ihtiyaci gibi sorunlara
yol agabilirler.

Adler’in en 6nemli fikirlerinden birisi de bagkalarin1 6nemsemek ve toplumun bir pargasi
gibi hissetmek anlamina gelen “sosyal ilgi”’dir. Adler, saglikli bir bireyin topluma katkida
bulunduguna ve giiglii iliskiler kurduguna inaniyordu. Ayrica bireyin kisiliginin
cogunlukla erken ¢ocukluk déneminde sekillendigini ve insanlarin “yasam tarzi” adi
verilen kisisel bir yasam bigimi yarattigini sOylemistir. Bu, hayatta nasil diistindiikleri,
hissettikleri ve hareket ettiklerini igerir. Hatta dogum sirasinin  bile kisiligi
etkileyebilecegine inaniyordu.

Adler terapisi, insanlarin erken deneyimlerinin ve inanglarinin onlart su anda nasil
etkiledigini anlamalarina yardimei olur. Insanlarin hedefler belirlemesine ve sosyal olarak
toplumla daha baglantili olmasina yardim eden olumlu, tesvik edici bir terapi tlriidiir.

Adler’in fikirlerini temel alarak yazilmis olan “The Courage to Be Disliked” kitabindan
birkag alintiyla Adler’i biraz daha 1yi anlamaya ne dersiniz?

« Dogdugun kosullar1 sen segmedin — iilke, ¢ag veya aile — ancak bunlar yasam
tarzim1 sekillendirdi. Hayal kirikligi hissetmen ve kendini baskalariyla kiyaslaman,
farkli kosullar istemen dogaldir. Ancak su anda 6nemli olan, 'simdiki zaman'dur.
Daha oOnce oldugu gibi devam mi edeceksin, yoksa yolunu degistirmeyi mi
sececeksin? Bu karar tamamen sana ait.

« Saglikl bir asagilik duygusu, kisinin kendini baskalariyla degil, kendi ideal benligiyle
kiyaslamasindan dogar.

 Oldukga basit: kisi 'topluma faydaliyim' hissini yasayabildiginde, gercek bir deger
duygusuna sahip olabilir.




c e Sylvia Plath remains one of the most haunting
"YLVI A P!. ATH. a.nd influential figures of .20th—century
literature. Through her confessional poetry
and semi-autobiographical novel The Bell Jar,
she laid bare the labyrinth of her inner
turmoil, becoming a pioneer of the
"confessional poetry" movement. Though her
life ended tragically at the age of 30, her works
continue to resonate deeply with readers and

critics alike.

The Father Complex: Trauma Shaping Art

A recurring theme in Plath’s work is the

trauma stemming from the death of her father,

Otto Plath, when she was eight. In her iconic

poem “Daddy”, she conflates her father’s
Asel, Beril » memory with that of a Nazi officer,

KOSE .

Daddy, I have had to kill you. | You died before I had time

This poem not only confronts her grief but also rebels against patriarchal authority and societal

constraints.

channeling both rage and longing:

Tempestuous Marriage: Ted Hughes and Literary Fire

Plath’s 1956 marriage to poet Ted Hughes began as a passionate union but soon unravelled due to
infidelity and emotional strife. Her dependency on Hughes permeates poems in Ariel (1965), her
posthumously published masterpiece:

Ted, my saviour... | I must live in his heat

Yet his betrayals deepened the despair in her writing. Ariel, with its raw intensity, is often hailed as her
most visceral work.

The Bell Jar: Transforming Depression into Literature

Plath’s only novel, The Bell Jar (1963), offers a semi-autobiographical account of a young woman’s
mental collapse. Protagonist Esther Greenwood’s electroshock therapy and suicide attempts mirror
Plath’s struggles. The novel critiques 1950s gender roles and challenges societal perceptions of mental
illness.

Suicide and Immortal Legacy

Plath’s suicide on February 11, 1963, left behind unfinished poems and diaries. Posthumous
publications, particularly Ariel, cemented her literary immortality. In 1982, her Collected Poems won
the Pulitzer Prize, making her the fourth posthumous recipient of the award.

Echoes in Turkish Literature: The Plath-Marmara Connection

Plath’s life and work profoundly influenced Turkish poet Nilgiin Marmara, who wrote her thesis on
Plath and shared a similarly tragic fate, dying by suicide at a young age. Plath’s works, including “7The
Bell Jar” and “Ariel”, remain widely read in Turkish translations, celebrated for their unflinching
exploration of psychological anguish.

So, Sylvia Plath transformed personal agony into universal art, grappling with themes of death,
identity, and oppression. Though her life was cut short, her words endure as a testament to the power
of literature to transcend suffering.
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